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EUILLETON ILLUSTRE

PARAISSANT ILE JEUIDI

HHOULE & CLE.. ProrrifTAIRES,

2 CeNTINS LE NUMERO

o# ILE COLPORTEUR BANDIT

N v

LE PERE PETIT-JEAN,

; Type étrange, curieus, invraisemblable, mais malheurcuse-

ment trop vrai dans les monstrueux éearts de la nature, que le
re Petit-Jean,

. Sil'on efit tout connu l......

¥ Au physique, c’était

chetive, malingre,
Fachitique, afflige d'un
foe  indétermivablo,
nais dépassant la soi-
x¥xautaine, quoique, cn
yrealité, lo pore Petit-
ZJean cumptit A peine
k _&{nquauwcinq ans,

£ 1l avait le front bas
“btroit, les  sourcils
fﬂancs, tres épais, tres
approchés, ce qui in-
iquait une volonté
enace, jointe 3 un es-
prit sans grande por-
e davs ses horizons,

W& paille commun, tuyau-

Mais tout ecela
diune nctleté exeep-
@tionncile: Pasune dé-
MR shirurc, pas une tache, pas un fil décousu 3 la blouse ou au pan

Rfwmlon. Sousla semelle des souliers, pas ue clon non plus ne
agmanquait.

Quo! do nouvean? dit lc factlonnaire.

Ah! c'était aussi ordre ct ln properté en personne, que le
pire Petit-Jean! It pourtant les téncbres, Ia nuit constituaient
le foud de sa vie.

En Bourgogne, on le voyait parcourir, anoucllement, vers
la mi-¢été, 1a vallée de I'Yonne et cclle dola Seine, vendant des
livres, des images ou des tableaux. Il disparaissait comme il
était venu,

Depuis prés de 15
1ns, notre homme fau
sait régulitrement ce
trajet.

Sa physionomic était
connue de tous les vil-
lageois,

Ov 'attendait, on
i dnonait des eom-
mandes, on lui con
fiait des commissions
pour ChLitillon, Dijun,
Auxerre, Sens, voire
pour Paris.

Il arrivait chaque
aonée, le méme jour,
je pourrais dire A Ia
méme heure, dans cha.
cune des Jocalités.

Malgré son humeur
taciturne, il recevait
up aceueil excellent,
mais jamais le pére
PetitJean n'acceptait
rien, sinon le coucher
ou un verre d'eau dans
les maisons o0 on ln-
vitait ) se restaarer.

Le coucher, c'etan
invariablement  une
botte de jaille. En
core ne s¢ la permet-
tait-il que quand le
trnps {tait trop maa-
vais pour passer la
nuit eu dehors,

D’habitude, le pied
d'un arbre, une meule
de bl ou de foin, un hangar dans les champs ou la cabane d'un
cautonnier sur la grand’route, formaient son dortoir.

Lo pire Petit-Jean pe s'accordait qu'an repas par jour ¢t sa
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nourriture ne subigsait jamais la moindre modification: olle se
composait d'une livro do paiu et d'unoe demi-livro de lard sal¢,
mangés sur le pouco, entre huit et neuf’ heures du soir, avant do
prendre son repos quotidien.

Au seandale de nos paysans bourguignong, il ne buvait que
de l'eau.

Des le début de ses pérégrinations dans le département de
I'Yonne, cette « manie,» commne ils disaient, lui avait fuit le plus
grand tort.

Les uns prétendaient que c'était par hypocrisic, d'autres
affirmaient quo c'étrit en pévitenco d’un crime dpouvantable,
d’autres cncore, que le pére Potit-Jean était rongs de maladies ;
tous déclaraient enfin que sa tempéranco avait une ecause ina-
vouable ; car nos vignerons n'admettent pas qu'un honnéto hom.
me, sain de corps ct d'esprit, renonce volontairement au doux
jus de In treille.

It ce que le vulgaire ne comprend pas, il est toujours dis-
posé A le mal interpréter. .

Plus d'une fois on tenta de jouer au vieus colporteur des
tours des camwpagues : remplir d'cau-de-vie ou de vinaigre sa
gourde; l'enfermer, lui, pendant vingt-quatre heures, dans sa
chambre, sans autre boisson qu'une bouteille de viv, sans autre
comestible qu'une aile ou unc cuisse de volaillo. Hais, soit parti
pris. soit répugnance ivvincible pour tout ce qui n’était pas sa
sustentation habituclle, le pére Petit-Jean demeurait & jeun; et,
8'il reconnaissait I'impossibilité de sortir de sa prison sans effruc.
tion, il attendait patiemment qu'on lui vint ouvrir la porte.

De cetto fagon, il finit par mettre les ricurs de son cité. On
g'accoutuma & lui. Sa politesse, sa cowplaisance. sa  ponctualité
lui valurent 'estime géoérale.

On oublia qu'il était d’unc sinerie sordide. Cette lésinerie
fut attribuée & la pauvreté; ct au moment ot nous I'avons pré-
senté & nos lecteurs, le pere Petit-Jean comptait, sur tout le par.
cours depuis Montereau — Faut — Yonue jusqu's Cruzy le-
Chfitel, des milliers d'amis et pas un conemi.

Mais que faisait-il au del) du département de I Yonne ? ¢'esy,
ce que tous igooraient et ne s'inquiétaient probable ment gudre
de savoir.

Aux interrogations accidentelles qui lui étaient posées sur
ce point, le pére Petit-Jean répondait, cn bravlant la téte :

— II6! hé! je fais chaque année mon tour de France.

Cela coupait court aux indiscrétions des curicux.

Adroit A tous les exercices du cerps, le colporteur nagear
fort bico.

Aussi, aprés avoir enfoned dans I'étang de Froidfon taine
reviot-il promptement A Ia surface de I'eau qui bouilloonait en
exhalant autour de lui des gaz délétires.

D'abord, le pére Petit-Jean crut qu'il lui serait facile do
sortir du trou od il dtait tombé.

Sa seule préoccupation fut d'avoir giité son pantalon, et
peut-&tre déchiré son bourgeron.

Quant au hiton, il Iavait encore A la main:

— Par bonheur, se dit-il, que j'avais cu la précaution de
laisser mes soulicrs sur les bords. Ils seraient tout abimds.

Et notre homme sc met & nager vers un trone de saule vér-
doyant, €loigné de cinq ou six matres sculement de la rive.

Mais, en approchant, il sent sesjambes eibarrassées, comme
si elles cussent été prises dans de la gélatine.

Les bulles d’air méphitiques mountaicnt de plus en plug, &
mesure qu'il avangait.

11 s'aceroche au saule, qui cdde et plonge dans une mare de
boue visqueuse.

Petit-Jean veut rebrousser chemin,

Twpossible,

La vase le serre, lo presse do toute part.

11 so débat, clle 'éleve jusqu'au dessous de ses aisclles.

Avec son biton il cssaic de se eréer un point d’appui, et I
biton descend, descend sans rencontrer le fond.

La position est terrible,

Pourtant, & quelques bhrasses, est la terre ferne, toute ra-
dicuse des splendeurs d'un beau jour d'été. i

Petit-Jean abandonne son béton, rassemble ses forces, et
tente un ¢lan aveo 'énergio du désespoir. Infructucuse, malkicu-
reuso tentative qui double lo danger | lo gouffro veut sa proic.
1l se courrouco de ces cfforts, agite 'eau qui le couvrait cncore
A la surface reflue, eu clapotant dans ses profondeurs, il sert la
misérable victime, I'enlaco comme wn serpent, Vempatre daus ses
inextricables glug, Iaspire, Ia suce, la tire, 'pour aiusi dire par
les pieds.

La bourbe dépasse maintenant les épaules de Petit-Jean.

Daus un iostant, clle I'étouffera.

Il est A demi asphyxié. :

L'infortund réclame du secours,

La mort davs la tempéte, sous un ciel sombre, au wmilieu
des Gléments irrités, c’est horrible; mais Ia mort devant une
nature calme, souriante, éclairéo, dorée par les feux vivifiants du
soleil, c’est épouvantable.

— Au secours | répéta le colporteur, fermant les yeux aprés
cet appel supréme, et murmuraot comme dans un dernier soupir :

— Ma pauvre Aurélic! que deviendra-t-clic ?

‘f
L’AMOGR D'UX COLPORTEUR.

La téte du colporteur s'égarait; ses yeux se brouiliaient,
les affres de la mort enfiévraicnt son cerveau, quand des aboie
ments prolongés descendirent du bois vers lui.

— Au sccours! au secours! proféra-t-ill d'uue voix stran-
gulée.

Bicentét deux gros chiens bondirent hors de la futaie. Bn
appercevant I'homme qui se noyait, ils coururent vers le marais
d’un commun accord, se jetérent daus 'étang, en suivant les pav-
ties o0t Y'eau ¢tait plus profonde, et avec ce merveilleux instinet
dont la Providence a doué quelques-uns de leur race, ils parvin.
reut sans s'embourber jusqu'au voyageur, le saisirent par sou
vétement ¢t le remorquérent sur la prairie grice A leur vigueur
extraordinaire,

— Hola ! hold! Tempéte! Quragan! O &tes-vous, mes
beaux ? Od &tes-vous? demanda un individu qui sortait alors
de la fortt.

Les chiens s¢ mirent & hurler en léchant le corps insensibls
da pire Petit-Jean,

— Ticns, dit lo nouveau venu, découvrant tout coup ce
2orps; tiens, le colporteur d'hier. Ce brave homme se sern four-
voyé dans les marais, _

En disant ces mots, il s'agenouillait pris du colporteur ¢t
lui titait le pouls.

— Par ma foi, fit-il au bout d’une misute, je erois que jar.
rive & temps. Le bonhomme respire encore, Essayons de le
raoiner: .

<
&
]
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Puisant de Veau avec fon chapenuy, il lava le visage du pére
Petit-Jean, ensuite, il tiva de sa poche un flacon qu'il lui posa
sous Je nez.

C'6tait de I'nlenli volatil. e colporteur qui n'était qu'éva-
noui, cut bien vite repris connaissance.

— I3t mon biiton? je I'ni perdu, soupira-t-il en ouvrant les
VeUux.

Purr remarquant quelques aceroes que les dents des chiens
waient fuit & son hourgeron, il entra dans une violente colére
contre les escellentes bétes qui gabadaient autour du lui juyeu-
scs de avoir arraché i la mort.

Avant davoir remercié son libérateur, leur propriétaive, il
vamaisa des cailloux avee I'intention de les leur lancer.

(et échantillon de son ecaractére souleva si fort I'hilarits
d Armand qu'il faillit en tomber A la renverse. I3t saus doute le
pire Petit-dean comprit combien il était ridicule, pour ne pas
dire plus; car, en laissaut choir les pierres & ses pieds, il baissa
la téte, voQita son dos: qui 8'6tait redressé de toute sa hauteur,
ot balbutia d'une voix confuse:

— Pardon, monsicur, je suis cncore tout troublé.. je ne sais
vraiment ce que je fais... Vous m'avez sauvé la vie l...

— Dites plutt ces braves animaux.,. sans cux, vous servi-
11ez de pature aux anguilles de I'étang, répoundit le jeune homme
riant toujours & gorge déployée.

— dJe vous remercie. ..

— Oht! pour cela, c'est inutile, interrompit Armand. Mais
vous devez avoir froid, aprés le Dbain glacé que vous venez de
prendre. Voulez-vous une goutte de mare pour vous réchauffer ?

Ln faisant cctte proposition, le Sanguier de Villon débou-
chait une bouteille d’osier pendue 3 son ¢6té et 1'ofirait cordiale-
ment au colporteur.

~— Non, non, je n’en prends jamais | jamais !

— Bali ! méme quand vous &tes & moitié geld ?

— Jamais, non... Jamais!

— A votre aise ! dit Armand, qui porta le flacon A sa bou-
che et but une copieuse gorgée.

Quand il cut fini:

— Par tous les diables ! comment vous Gtes-vous fourré 1A-
dedans? dit-il co montrant le maréeage.

Le pere Petit-Jean u'osa pas avouer la cause de sou impru-
dence.

— Oh! par accident, dit-il, baissant de plus en plus la téte.

—- Maisvousavez perdu vos soulicrs ? fit Armand avec intéret

— Non! non! ils sont de I'autre ¢6té¢ de I'étang, jeles avais
quittés pour cueillir une fleur... ¢'est-A-dire...

— N'est-ce pas votre chapeau que japergois dans les jones ?
reprit le chasseur en allongeant le bras vers Ia pidee d’étoffe que
le pére Petit-Jean n’avait pu atteindre.

— Ot ¢ga, monsieur ?

— 1L, sur votre gauche.

— Non! non! répondit le colporteur. Mon chapeau cst
aussi resté sur le bord.

— Qulest-ce que ¢a peut-Gtre? Iei, Tempéte! A 'eau, ma
belle! & Y'eay, & Peau, Ouragan!

Avee ces paroles, le Sanguier de Villon, reprenant son fusil
qu'il avait déposé sur le gazon, indiquait A ces chiens intelligents
le chiffon noir qui voguait sur le marais.

. Lies deus intelligents animaux g'élancérent, ct, & qui plus
vite, nagdrent vers le point désigné,

Pendant ce temps, Armand disait au colporteur:

— Mais n'avez-vous pas d'autres vitements 7

— Aucun, répondit celui-ci. »i bas qu'd peine on le pourvant
entendro.

— Vous ne sauricz pourtant demeurer ainsi. avee cette
blouso mouillée sur les épaunles. Vous courcz risque do gagner
une fluxion de poitrine, Tenez, Gtez-mot co vétement et prenez le
mien. Nous ferons sécher le votro. ainsi quo o pantalon, et sile
cweur vous en dit, pendant ce temps, nous déjeuncrons.

It fuisant suivre 'action de la proposition, Armand s'appro-
chait du culporteur pour lui enlever sou bourgeron, collé sur lo
dos.  Mais. & mesure qu'il avaugait, le pére Petit-Jean reculait
en bégayant :

— Noun, non... ce n'est pasla peive... vous étes trop bon..
Je vous remercie... je me sens bieu... D'ailleurs je suis habitué,

— Comme il vous plaira, dit Armand en sifflant ses chiens
qui jouaient avee le lambean d'étoffe qu'ils avaient rapporté di
Peau.

Il souleva In loque du hout de son fusil et murmura

~ Tiens. on dirait gue ¢a vient du mantelet de la petite...
Mais je suis fou... je In vois partout...C'est absurde...Oui ! oui’
la négresse. Ah! celle-d, e'est la seule qui ne trompe jamais...
N'est-cc pas, mon brave, qu'une bouteille vaut mieux qu'unc
femme? continua-t il, en se tournant vers le pere Petit-Jean.

La-dessus, le chasseur, souriant, fit unc longue caresse & ~a
gourde.

— It mon déjenner. vous n'en voulez pas non plus, reprit-il
aprds avoir bu.

Petit-Jean secoun négativement la téte.

— Alors, dit Armand, & l'avantage de vous recoir’

Iit il Senfonga sous le bois, accompagné de ses chicens,

Dos qu'il cut dispary, le pire Petit-Jean se glissa derridre
un buisson touffu, dans la fordt, et, aprés s'étre bien assuré qu'on
ne I'observait pas, il souleva son bourgeron, ouvrit sa chemise,
plongea la main dessous, et retira, avec un air de satisfaction
indicible, un médaillon en or qu'il baisa passionnément A plusicurs
reprises, en marmottant :

— Mon Dicu! comme j'avais peur qu'il ne fiit resté dans
cette maudite mare !

Lie médaillon remis a sa place, notre colporteur frappa sur
une grosse ceinture de cuir, qu'il portait entre sa chemise et sa
peau. La ceinturo rendit un son métalique.

— Tout va bien! fit I'Y omme. Iin route maintenant.

Il revient sur la prairie pour chausser ses souliers ¢t repren
dre sa balle.  Mais, en passaut prés de ce chiffon, cause de sa
mésaventure, il ne peut s'empécher de Je ramasser, moins par
curiosité que pour ne pas forfaire & son principe. « On ne dont
jamais laisser rien perdre.»

Ce chiffon c’est un lambeau de soie. Le pére Jean I'examine,
le palpc en connaisseur, il va le fourrer dans sa poche, quand upe
broderie frappa ses regards. Il pilit, frissonne, se frotte les yeux,
et un cri déchirant jaillit de sa poitrine.

— Mais c’est une pidee du mantelet que j'avais envoyé pour
ses aufs de Piques & Aurdlie... Je le reconnais.  C'est moi qui
ai choisi cette broderie chez la couturidre de Ia rue de Choiseu] !
Aurélic !... son mantelet ici ... Comment se fait-i1? don Dieu !
mon Diecu!

Lt le malheureus, frémissant, livide, hagard, tient ses
prunclles ardemment fixées sur I'étang de Froidfontaine, comme
s'il espérait par cette intense fixité en sonder, en fouiller les noires
profondeurs.
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Vi
UN PERE.

Un moment, le pire Petit-Jean songea & so déshabiller, & g0
mettre A eau, ot A explorer le marais.  Mais quel résultat pou-
vait amener cette tentative ? (Mefit ¢té courir \ sa propro perte.
Non. 11 v’y fallait pas songer. Iuncore si le chasseur efit 6té 1,
avee ges chiens. Mulgré sa répugnance A Uemployer, Petit-Jean
sc fut résigné A s'adresser & li,  Mais Armand était loin déjd,
trop loin. Que faire? Aller chercher de Vaide? 02?7 Com-
ment? A quoi bon d'ailleurs ? On ne voit rien. Nul corps n'ap-
parnissait A la surfacd des caux puisibles. A la pensée d'un
cadavre, le colporteur sentait ses jambes fléchir sous lui, se9 pau-
pidres battaient, se fermaient, et le sang cessait de cireuler dans
ses artdres,

~— Non, se dit-il. clle n'est pas1at clle vit, j’en suis certain,
quelque chose me le erie,

Courons, courons vite nous en assurer.

Ce n'était plus ce vicillard débile et courbé sur In terre que
nons avons vu tout A P'heure; c'était un homme alerte, impé-
tucus, qui arpentait le terrain avee ln rapidité d'un cerf pour-
suivi par une meute.

I franchit la vallée, i} esealade la montagne; la sucur bai-
gno son front, inonde ses membres,  Le voiei sur le plateau que
dominent le vicux chiteau et Ja verrerie do Maulnes.

Enfin, il arrive devant un énorme trou rempli d’can.  Des
vestiges de magonncrie, des débris de margelle aunoncent que
cette fosse cst Je produit de V'industric humaine.

En effet, c'est un ancien puity, céltbre dans I'histoire du pays.
On T'appele encoro le puits des Romains. Il servait, dit-on, & ali-
menter un immense viadue de la cité gallo-romaine, capitale du
Pagus-Tiatiseensis, découverte en 1850,

Le colporteur proméne les yeux autour de lui. Personne
n'est en vue. Il dearte aves préeaution quelques rameaux du
buisson, pousse un eri particulier, auquel il est répondu par un
eri semblable, et notre homme se couchant A plat veotre, rampe,
se glisse dans Vintérieur du hallier, ot il ne tarde pas A dispa-
raftre, I était environ midi.

PRI P PR RTReY] 400000 c000ctessscnee eesersseracass Sesvrese0st00cs0ttensrtnans

Vers deux heures on pouvait voir sur la route de Nicey &
Laignes un individu proprement vétu d'un chapeau de castor,
d’une redingote, d’un gilet ¢t d'un pantalon de drap noir. Le
bas était retroussé pour ne point le salir.

Volontiers on l'cut pris pour un riche fermier des environs
se rendaot A Ia ville.

Mais ecn y regardant de prds, de trds-prds, A vrai dire, un
limier de la police aurait pu se demander st ce n’était pas ’homme
qui enjambait si agilement, quelques heures auparavaat, Ia vallée
ot Ja forét de Maulnes.

Et ¢’était bien lui, fort habillement déguisé du reste.

11 allait ¢’un bon pas.

Parvenu prds de Laignes, i tourna cc bourg A gauche et
prit la route de Chatillon-sur-Seine, oit il arriva vers six heures
du soir, en passant par le village de Sainte-Colombe.

Puis, e coour palpitant, il se dirigea, en cherchant 3 n'étre
point remarqué, vers un pensioonat de demoiselles, situé 2 'une
des extrémités de la ville, non loin de 'église Saint-Vorles.

Le pauvre homme tremblait fort en tivant le cordon de Ia
sonpette de la peosion:

— Mademoiselle Aurélie! fit-il, d'un ton altérd A la dowmes
tique ui vint lui ouvrir la porte.

— Mademoiselle Aurélie! répondit In servante. 8i mon
sieur veut attendre, je cours prévenir madame,

— Elle va bicn... Aurélic? hazarda lo colporteur d’ume
voix si fuible que les sons expiraient sur ses ldvres.

~— Alt! voict wndawe, dit fla domestique, en montrant une
femme dun air gracicux et assez distingud,

Petit-Jean se préeipita vers cette dame.

— Aurclie? proféra-til, en interrogeant la muitreso dv
pension plus encore avee les regards qu'avee les paroles.

— AD! c'est vous, mousicur Petit, fit-cllo d'un ton des plus
embarrassé.

— Dites-moi comment va Aurdlio? Lui serait-il arrive
quelque accident ? prononga t-il tout d’une haleine.

— Elle est un peu...

La mnitresse du pensionnat earréta.

~— Parlez, madame! Parlez| s'écria Patit-Jeav.

~— Je voulnis dire qu'clle était indisposée.

— Indisposée, rien que cela, bicn sfir? mais répondez donc,
reprit-l, en saiciseant Jes mains de linstitutrice pac un mouve-
ment nerveux.

-— Jo puis vous garantir qu'avjourd'hui....

— Avjourd’hui ?

— Tout danger est pusss.

— Danger! Aurdlic a 6t en danger?

— Qui, monsicur, nous vous avons éerit & Paris: n'auriez-
vous pas regu notre lettre?

— Non, répliqua-t-il brusquement. J'¢tais co voyage. Mais
ol est Aurélie? je veux la voir; mencz-moi vers elle; uve voyez-
vous pag, madame, que jo suis 3 la torture ?

— Calmez-vous, monsieur, jo vous prie: jeune personne
a 6té malade; mais, je lo répste, clle est hors de péril.

— Ah | madawme, sice que vous dites est réel, si Aurdlie
recouvre la santé, je vous bénirai... Je prierai lo bon Dicu pour
vous...

Et deux larmes bralantes s'échapperent de ses yeux:

T/ éloquence du ceeur o des naivetés sublimes.

— Veuillez entrer au salon, dit Vinstitutrice.

— Au salon ! et pourquoi faire?

— Mais je dois prévenir Aurélie...

— Comment, Ia prévenir ?

— Sans doute; la pauvre enfant a été fort malade...

-— Malade! nc prononcez pas c¢ mot, madawe, dit-il avee
véhémence.

— Kofin, jo dois la prévenir. Une émotion trop vive...
Vous comprencz mousicur,

Disant cels, la mnitresse de peosion le poussa doucement
dans un salon de plain.pied avee la cour; et elle monta A I'étage
supérieur.

Le colporteur fit trois ou quatre tours daps cetto piéce.
Mais il 'y teoait pas. Les sccondes lui paraissaient des années,
les minutes des sideles. Fébrilement, saus trop savoir co qu'il
faisait, il ouvrit la parte par laquelle était sortic Vinstitutrice, ot
il trouva un csealier, I monta en deux boods, et il arriva sur
une sorte de palier auquel venaicnt aboutir plusicurs corridors.
On parlait dans une chambre prés de Jui. Il reconnut une voix.
11 se précipita follement daus cette chambre en criant:

— Aurélic l... ma fille ! ma fille!

(A CONTINUER.)



FEVILLETON ILLUSTRE 11

' LA DUCHESSE DE NEMOURS

PROLOGUE,
It

PAUVRE MouTON:— (Suite.)

A c¢ moment, lo galop d’un cheval retentit sur les cailloux
de la route, et Pon entendit lo claquement savant et joyeus d'un
fouet de postillon.

— Nicolas! Nicolas! s'¢eridrent A In fois tous les hommes
d'armes en s'élangant aux fendtres, Voild le courrier Nicolas
qui revient de Noyou.

Le courrier était déj en bas de son cheval, et ouvrait I'hujs
gans fagon, d’un coup de botto forte. L Pavot s'avauga vers
lui, upe tasse pleine A la main,

~ Je me disais ¢a, tout le long do la route. s'écria le cour-
ricr en Ja regardaut avee admiration, jo me disais* je paric que
je vais Ja trouver sur le scuil do sa porte avee umo grande tasso
bien emplie. Il n'y en a jamais cu comme vous, maman Pavot |

11 saisit Ja tasse, la vida d’un trait et embrasen la bonoe
femme sur les deux joues en disant avee gravité:

— Compere Pavot, c’est en tout bien, tout hoaneur.

Le compére Pavot fit un gestz do gracieux assentiment.
Lies gens d'Armagnac cridrent :

— Quelle nouvelle, Nicolas, quelle nouvelle ?

— Notre seigneur le duc est en route pour Paris, répondit
Nicolas.

11y cut un hourra général et la coiffe de la Pavot s'envoin
au plafond: '

— Al s'éeria-t-clle, dans le paroxysme de eon allégresse,
Armaguoac! Armagnac! Vive Dieu! vive le roi! les bons temps
sont revenus! Notre seigneur est done absous ?

— Quant A cela, répondit Nicolas, je n’en sais pas si long,
Guillaume de Soles, qui est l\.bas pour veiller & tout, m’a dit :
Nicolas, monte & cheval et créve ta bite pour arriver & I'hitel
avapt la nuit. Tu diras 3 la duchesse qu’cile ticnne le jeuno
sire Jean tout prét, ct que notre scigneur te suit A une houre de

~ distance... Voild tout cc que je sais et je demande unc autrs
- tasse.
11 avala Vautre tasse pendant queles gens d’Armagoac
commentait Son message, et dit en rendant le gobelet & Photesse
— Mais qui donc appelicz-vous tout & I'heure un pauvre
niouton, mamarn Pavot ?
— Ab'! fit la bonne femme, vous avez entendu celn, vous |
Eh bien, c’est frére Tranquille que jappelais un pauvre mouton,
Nicolas cut une toux retentissante,
) — Hum! bum! fit-il, le mangeur de parchemin? Il ya
: des fois qu'il me fait Ueffet d'un loup, & moi, cc mouton-Ia !

— Par exemple! se récria I'hotesse.

Les gens d"Armagnac attendaient une explication.

"5 -—— Ecoutez, dit Nicolas, qui devint tout séricus, je suis tou-

%jours courant la préteataine, moi, et jo U'ai rencontré bien sou-
“gvent:  Quand il se croit seul, il redresse son dos volité, et ses
yecux fbrillent comme deux charbons. D'autres fois il guette
.&comme un limier dans la rosée. Que cherche-t-il ? Je vous parle
Rde lui, parce que je vieas encore de Je rencontrer dans les taillis
Aqui bordent la route devers la porte Saint-Germain, Il était
ZZcouché A plat ventre et rempait comme une couleuvre. Au bruit

de mon cheval, il s'est redressé et je vous dis, moi, qu'il est plu
ingambe quil n'en a Vair. car, en deux sauts, il était au plu:f
¢pnis du fourré? pourricz-vous meo dire, vous qui lo soutenes wi
bicn, la mdre, pourquoi il est dehors & cctte heure?

— Pauyre créature | répondit Uhbtesse. Ul estall§ voir se
deux petits enfants au bourg d’ Arcueil.

— Ses deux petits enfants | répétévent tous les genx
¢’ Armagnac en choeur.

Et Cathos, Ia servanto de 'nuberge. ajouta d'un ton de pro-
fond étonnement :

— (Cest done bien vrai qu'il a des enfants, le frdre Tran-
quille ?

— Tu ne savais pas ¢a, toi

— C'est que o'est tout de méme bien drdle, prononga
Cathos avee conviction, qu'il ait trouve uve femme, cet homme
Il

La Pavot protégeait décidément frére Tranquille. Blle mit
ses deux poings sur ses hanches. _

— Il en a trouvé une plus belle que toi, ma mie, répliqua-
t-clle aigrement. Bt meilleure dans sou petit doigt que toi dans
toute ta personne |

Lies gens 4’ Armagnac g'entre regardérent,

— Ah ¢a, maman Pavot, dit le courrier Nicolas, qui était
P'écho de la curiosité générale, j'aimerais bicn A savoir, une fuis
pour toute, Phistoire de votre frére Tranquille.

v

HISTOIRE DE TRANQUILLE

La figure réjouie de wadame Pavot prit une espression de
tristesse.

— C’est une pauvrs histoire, monsicur Nicolas, répondit-elle.
jo vais vous la raconter si vous voulez. Trauquille s'appelle
André ou Andéo), comme on dit chez nous, J\-bas, dans les mon-
tagnes qui soot A Pest de Mirande. Il est du pays d’Armagnac,
comue Pavot, mon homme et moi. C'est lo cousio germain du
goldat Jérome Ripaille. Quand il était tout petit enfant, je me
souviens qu'on le voyait taujours A la porte du couvent de Saint-
Benoit de Mirande. Il n’avait ni pire ni mere; toute sa famille
se composait de Jérome Ripaille, qui était plus grand que lui, et
qui lo battait... 1) me semble le voir encore avee ses hailloos sur
lc dos et le vicux Jivre qu'il portait toujours, car il savait déjd
lire. Les moines lui donnaient 3 manger. Quand il eut quinze
ans, il voulut entrer au couvent. A moi qui vous parle, il m’a
dit bien souvent qu'il aimerait micux se jeter dans la rividre que -
de toucher un cstos ou une arquebuse.

Il y cut un murmure dans le cercle des buveurs et Pavot
lui-méme, qui ne passait pas pour trds-vaillant, laissa échiapper
une parole de mépris.

— Que voulez-vous, continua la dignc cabareticre, il est
fait commo cela: c’est un pauvre mouton. Lo voilt done éeolier
au couvent des Bénédicting, dans la montague. Les moines
disaient qu'il deviendrait un savent bomme. Moi, je le trouvais
toujours aussi borné, et quand il venait nous voir A la ville, car
moun pre disait qu'il y avait un peu de parenté entre nous, je
me demandais parfois si cette pauvre eréature savait distinguer
sa maiu droite de sa main gauche.



Nous le couvent, dans o village de Saint-Vincent. il y avait
Marion, la pardeuse de brebis.  To souviens-tu de Marion, toi.
Tavot ?

Pavot fit claquer sa langue,

— Marion qui avait les yeux noirs, dit-il. et le teint plus
blane quune noble dame.

— Marion, qui ¢tait si helle, poursulvit In cabaretidre, ot
qui ressemblait & madame Isabellet

— Quant & ca, <'éerin Pavot, je les ai vues foutes les deux
Pune aupres de Patre quand la petite Mavion allait porter des
fleurs au chiitean. on aurait dit les deux socurs!

— It jarnibieu ' enchérit la bonne femme, il y en avait
une des denx plus Jaide gue Fautre, ce n'était pas Marion la
bergére.  Andéol allait par les champs avee son vieux livre pour
¢tudier ou pour prier  Eo allaut de ci. de I, par les champs, il
tencontra Marion. et Marion qui chantait toujours, devint triste
cria Marmarou. il lui avait jeté le mauvais

— Pour sir w¢
\l‘“ .

- - On ne sait pas' répliqua vivement Ia Pavot. Marion
| aimait tant !

— Allens done ! s'éeri¢rent deus ou trois vois incrédules,

Et Cathos Ia petite servante. ajouta

— Par exemple!

i Pavot ue se fiicha point.

-— Mon Dicu. reprit-clle. comme pour excuser la hardiesse
de son assertion, je vous ai dit que la Marion Faimait. ce n'est
pas ma faute, & moi... Bt teuex. =i vous laviez vu, lui. dans co
tempsld ce n'était plusl méme visage .. Quand il la regardait,
Je crois que son fime passait dans ses yeux Tt xon dme est
belle. car alors il était beau.

Le cevcle éclata de rire.

— Ah! e joli gargon ! criait chacun en se tenant les edtes,
avee sa figure d'une toise ¢t ses cheveux gras qui tombent com-
nie des paquets de ficelle sur les os décharnés de ses joues!

La Pavot fronga le sourcil et jeta  la ronde un regard de
déh.

— Moi, je vous dis qu'il était beau! répéta-t-elle.  Si vous
ne me croyez pas, allez au diablel... Tant il y a qu’un soir,
Andéol et Morion s'en allérent dans la montague. ot Vermite les
maria.  Voild pourquoi frére Trauquille n'est pas moine.

In ce temps-1y, notre seignenr le due de Nemours épousait
la duchesse Isabelle d*Armagnae, ct ce furent de nobles foétes!
-Te ne sais pas s'1l y en a de plus belles pour les reines et les rois,
Andéol et la Marion revinrent. Ils étaient si heureux ¢ue cela
réjonissait de les voir. 13t tenez. voici quelque chose qui fut
remavqué - la duchesse Isabelle protégeait Ja pet’.« Marion &
cause de Ja ressemblance qui était entre clles deux, oo .ussi paree
Ja duchesse Isabelle est une chiétienne et un digne cceur. Mavion

-mit an monde deux petits enfavts jumeaux, des bijeux ! plus
joliz que des anges!

== Tls ressemblait & papa ? voulut dire le courrier Nicolas
avee raillerie.

Mais la eabareticre lui ferma la bouche d'un geste si éner-
«ique que le courrier demeura tout panaud.

— C’est fini de rire! dit-clle séchement.  Ceux qui ont du
coeur vout plutée pleurer. Le méme jour, ct, i ce qu'on dit. vers
la méme heure, la duchesse Isabelle mit au mende notre jeune
seigneur, le due Jean. It c’est & cause de ecla que leg ennemis
d’Avmagnac ont esseyé de faire croire qu'il y avait cu substitution
d’enfant. Marion avait cu un fils et une fille, 'enfant de madame
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Isabelle ¢tait un gargon; les traitres s'en allérent disant que
Tranquille était devenu pire do deux jumeaux mfles, tandis que
la femme de Jueques &’ Armagnae donnait lo jour i une fille. Tls
ajouldrent quion avait fait dang les berceaux un frauduleux
¢ehange, et ce fut le premier coup porté A la maison &' Armagnac
Mais vous savez bien tous Phistoire de nov maitres. et ¢'est
I'histoire de frére Tranquille. '

Au bout de I'an, les bellea couleurs de Marion s'en alldrent
ses joues devinrent toutes piles et toutes maigres.  On la voyait
passer le Jong des clos, Ia téte inelinde sur sa poitrine, et bien
des gens disaient : voild co que c'est, il arrive malheur & coux
ou A celles qui épousent les fianeés ou Jes fiancées du Scigneur,

On se souvemnit que frére Tranguille avait 6té enfaut dn
couvent,

Hélas ! e'était pourtant uno pauvre fille bien picuse que
Marion la bergére. Ile mourut un soir d'été les mains en
croix sur sa poitrine, en priaut Dicu de donner du bonheur a ses
deux pauvres pelits enfauts et A leur pire.

Aunddol était 1A auprds du lit, saus regard ct sans voix; ¥
téte tombait en avant; ses grands cheveus ruissclaient sur ses
jouas ct lui fuisaient un voile de deuwil. Les moinee de Saint-
Benoit apportérent un cercucil par charité chrétienne.  Quand
frére Tranquille les entendit au dehors, qui chantaient le « libera s,
il saisit 4 deux maing sa poitrine étouffée, ct voulut s lever.
maiz il ne put.

Les moines cntrérent et mirent Jo pauvre beau corps de
Marion dans le cercucil.  Tranguille ne bougen pas, il était de
pierre, sculement, quand ou cloua Ja biére, & chaque coup de
marteau, il trassaillait comme si les clous cussent pereé son coeur
au licu d'entrer dans le bois.

Les deux petits enfants pleuraient duns leur bereeau. ran.
quille ne les entendait pas.  Les moines levérent le corps en
chantant les hymues-funébres.  Tranquille resta tout seul dand
sa maison déserte.  Le soir on le vit se trafver sur les maius ct
sur les genoux jusqu'au cimetitrve . il chercha la tombe la plus
fraiche ct il s'assiv dessus.

Le lendemain, il était encore 135 il y fut tout le jour et
aussi la nuit suivante.  On lui apportait du pain; il le laiseait
moisir sur la terre fraiche. Il resta 13 un mois tout cntier com.
me un étre privé de raisoa, il était si maigre et si bléme qu’on
le prenait pour un fantdme.

Au bout du mois, la charité publique s'était lassée, et on
vint Jui dire que ses deux petits enfants criaient pour avoir
manger. )

Tranquille se leva tout droit sur ses jambes chancelantes
il poussa wn graud cri: on vit bien qu'il avait oublié ses cufants
I revint chez lui et veadit tout ce qu'il avait, pidee & pidee
Quand il cut tout vendu tout, jusqu'a la croix d'argent de Marion.
sa femme, les petits enfants demandérent encore du pain.

Alors Tranquille s’éveilla tout A fait; il se vit trop fuibl
et trop maladroit pour &tre artisan, il s¢ sentit trop liche pour
Gtre soldat.  Clest lui qui me I'a dit. Il vint au chiteau. Lo
duc Jacques, notre seigneur, n'aime pas ccux qui savent lire
Pour ne point repousser les pridres de sa femme, il donva un
asile & Andéo), mais, par dérision, il le nowma solennellement
préeepteur du petit Jean d’Amagnac, qui navait que treize mois

Les enfants de Marion furcat placés dans la campazne.

Quand notre seigneur quitta la Gascogne, Tranpuille suivit
la maison, comme nous tous: les cufants fureat placés au bourg
&’ Arcucil. .
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Depuis ce temps-1d Tranquille demeure au chfiteur ; il aime
le jeuno duo comme si e'était son propre sang, ct, cependant,
peut-btre bien qu'il ne serait pas restd si longtemps & Phétel do
la Murche, si 828 enfants 3 lui avaient du”pain, et «i Ia duchesse
tsabelle. qui cst un ange sur la terre, ne faisait pas de son wicux
pour adoucir lo malheur de In pauvre erénture,

Voil Phistoire.

— Iillo n'est pas gaie, dit le courrier Nicolas, qui poussa un
uros soupir de soulagement.

— Et encore, instuua {archer Marmarou, d'un air & lu fois
mystéricux b woqueur, maman Pavot ne nous a pas tout dit !

»  La cabaretidre leva sur lui son regard étonné.

-— Ne vous fichez pay, Ia mere, s'Ceria Varcher cn belle
humeur, Vous avez sculement oublié quelque petite chose.
Prére Tranquille, avez-vous dit, reste A I'hGtel de la Marche pour
'amour de notre jeune sire Jeau et pour douner, du pain d scs
enfawts? Moi, je lui connais un autre motif,

— Lequel ? lequel ? s'deria-t-on A la ronde.

— Lequel ? répéta de bonue foi Ia cabaretidre.

— On a de bons yens, dit Marmarou, Frére Tranquille
w'est pas toujours occups A lire ses grimoires ou & wijoter ses
ragoQits do plomb foudu. Je ne sais pas si cest parce que mada-
me la duchesse ressemble tant & Iln défuunte, mais j'ai vu frdre
Tranquille Ia regarder avee des yeux ..,

Ily cut autour de In tablo un orage de rires que In Pavot
fut impuissante A calmer. Tout ce qu'elle put faire, ce fut de
donner un généreux coup de poing entre les deux épaules de son
wari, qui se tenait leg cGtes,

— Oht oht ol ! fuisait Nicolas le courrier, qui a'en pou-
vait plus, frére T'ranquille soupire pour la duchesse Isabelle!

—— Oh'! le fer galant ! le fier galant! répétait-on do toutes
parts.

Au milicu de ce gai tapage, la voix de la Pavot s'éleva et
domina le tumulte,

— Silence ! disait clle. Ayez honte, si vous v'avez pas pitid.
Le voici

Su wain Gteadue désignait une fentre ouverte. Par la
fenétre, on pouvait voir, au beau milicu de la grande route, un
personnage de haute taille, vétu, A peu de chose prés, comme un
clere de Ia Bazoche, qui marchait s'appuyant sur un long biton
recourbd. Il alluit tantdt A droite tantdt & gauche, comme si sa
této perduc n'elt point donné de direction & ses pas,

— Voyez, dit Nicolas, comme ce précepteur-1d fait honueur
A la maison d’Armagnac !

— Quaund on est beau, ajouta Marmarou, on n'a pas besoin
de parure !

Le pauvre diable que cette soldateste et cette valetaille dra-
paient si impitoyablement, arrivaicnt en ce moment devant la
porte de FPauberge.

— Lntrez, frére Tranquille, dit la Pavot avec douceur.

Traunquille 8'arréta court et regarda la maison. Il fut dvi-
doent pour tous que la voix seule de la cabaretitre Jui avait appris
ot il était.

— Dicu me pardonne! dit Nicolas & voix basse, il allait
continuer comme cela du méme pas jusqu'en Normandie |

Tranquille déposa son béiton en dehors de la porte et entra.
Jusqu'd présent nous n’avous rien dit de son visage, parce que
son visage disparaissait presqu’entidrement sous les mches mélées
de ses grands cheveus; mais au moment ol il franchit ie seuil,

il rejeta d’un mouvement do téte indulent sa longue chevelure en
arricre.

Les gens " \remagane avaient raivon et hommne était laid.
mais la Pavot n'avait par tort ; cet homme, & une houre douade.
avait pu étre beau, non point o lIa brauté du courrier Niculas,
mais de cette beauté triste, intelliente, nous allion< dire prédes.
tindy, qui porte avee soi un cachet dv foree latente et nno menae
de malheure.

Frére Tranquille, au licu de &b diriger vers a table, sussit
auprds de la porte m@me sur une escabelle qui se trouva boiteuse
et qui fuilli le jeter & Ia reaverse.  De 1 nouvelle moquerie,

Remarquez bien que s'il y a un sidge boiteux quelque part
ley geny comme frdre Tranquille le choisissent toujours,

La Pavot fit pour frére Tranquille ce qu'elle avait fait pour
tout le monde, clle s'avanga vers Iui, une tasse pleine A In main
Jamaig, an grand jamais d'ordinaire il ne monilluit sa ldvre dan«
une coupe de vin, aussi. ¢'était courtoisic pure de lu eabaretidre

Tranquille releva les yeux sur elle, tendit la main, prit la
tasse et la but d'un Q’un trait avidement.  Tlassemblée applau-
dit; Ia Pavot, étounde, le regarda mieux et vit qu'il était plus
pile et plus défait encore que de coutume.

— Qu’avez-vous donc Andéol ? demanda-t-elle, ear, en
s'adressant & lui, elle 'appelait presque toujours du uom qu'il
portait dans son enfance.

Tranquille laissa tomber sur clle ses yeux hébdtés et ne
répoudit point, un peu de sang monta A ses pommettes, qui <o
colordrent sur un espace large comme un Geu.,

—-Ce qu'il y a ? g'éerin Orillon le pécheur. il a qu'il va
peut-étre devenir un homme s'il apprend A boire.

— Ventrebien ! s'éeria Nicolas, puisque le voild st gaillard,
bien str qu’il était 1A bas, dans le taillis Saint-Germain, A courir
avautures !

Et une fois commencées, leg garges chaudes allérent, alldrent.
Chacun apportait son mot bon ou mauvais.

D'habitude, il est vrai, tous ces sarcasmes qui tombaient
comme gréle sur le pauvre pédagogue, semblaient frapper une
matidre inerte. 1l ne donnait jamais aucun signe d'impatience
ou de coldre. A mesure que les plaisenteries se eroisaient et se
mélaient, Ia respiration de frére Tranquille devenait haletaute et
plus pinible, ce rouge qu'il avait aux joues disparaissait par
intervalle et reveunit trauché comme 'empreinte d'un sceau.

En ce moment ot les grosses voix des soudards delataient.
dowminées par la voix criarde de Cathos, frtre Lranquille se leva
tout & coup ct sortit de son coin. Il ¢earta doucement, de la
main, la cabaretitre qui, le voyant chanceler, tout faible, s'appré-
tait & le soutenir.  II s’avanga vers Ia table autour de laquelle
les rires se glacaient déj, tant Paspect de ecette figare désolée
était puissante ct poiguante,— ct il viut se mettre devant les
buveurs.

— Mes bonnes geng, dit-il d’une voix qu'on ne lui connais-
sait pas, ue vous moquez pas de njoi, aujourd'hui, je vous cn prie.
car j'ai bien de la peine.

Dans cette voix, il y avait des larmes, un silence se fit au-
tour de la table, et les soudards se regardérent, honteux et pres-
que repentants.

— Qu’avez-vous donc frére Tranquille ? demanda Nicolas
d'uu ton ot il n'y avait plus de moquerie,

it tout le monde répéta bonnement:

— Frére Tranquille, qu'avez-vous done ?

Une larme roula dave le ereux des joues du pédagogue.
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— J’ai bien de la peine | murmura-t-il, en tdchant d'arroter
ses sanglots, Al Scignear, mon Dieu, j'ai bien do Ia peine!
Pour w'aider A vivro et A souffrir, j'avais deux petits enfunts que
1'allais voir parfois ct cmbrasser 1) bas, dans ln pauvre maison
qui leur servait d'asile s étaient beaux, je no peut pas vous
dire, moi, comme jeles aimnis! Quand j'étais avee cux, j'oubliais
¢ que je suis et je mo trouvais heurcux,

On I'écoutait au milieu d'un silence triste. 11 8'interrompit
tout A coup, ct une cxpression de profunde amertude assombrit
son visage.

— Tout aux uns, rien aux autres' prononga-t-il d’une voix
sourde.

11 ajouta, cu montrant du doigt les eréncaux de 1'hGtel de la
Marche, qu'on apercevait A travers la fendtro:

— L’enfant qui est 13, depuis le juur do sa naissance, a-tl
versé une vraie larme ? Il st noble, il est riche, il est heureux.
Tout aux ung, rien aux autres!

La Pavot croyait réver ; autour de la table, les gens d’Ar.
magnac échangeaient des regards ébahis.  Nicolas serra le bras
de I'archer Marmarou cn disant:

— Le mouton laisse voir ses.dents, compere,
bien quo ¢'étaient des dents do Joup!

— Est-ce donc vous qui parlez, Audéol, s'éeria la cabare-
tidre, vous qui aiinez tant Jean d’ Armagune, notro petit seigneur?

— C'cst vrai... ¢'est vrai! dit Tranquille précipitamment.
Ai-je dit que jen'aimais pas le petit Jean d’Armaguac ? Beoutez,
j'ai bien de la peine, ct je crois que je mourrai fou! Eile s'appe-
lait Marie, ma fille, Marie, comme sa mire tant aimée ! Elle était
boune, comme sa mire, clle était belle, comme sa mire. Blle
n’avait pas encore cing ans... Qu'est-ce qu'ils out pu faire d’une
enfant si jeune ? — (A CONTINUER.)
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AUTUX AGEINTS.

A ccux qui voudront bien se charger de la vente de notre
journal, nous leur vendrons 16 centins Ja douzaine, payable i la
fin de chaque mois. Nous douncrons 20 par cent pour chaque
abonnement que I'on nous fera parveunir.

Aussitot aprés réeeption du nom, de 1'adresse et du montant
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le montant de I'abonuement pour un ag, recevra un sixicme
numdro gratis.
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AT PUBILIC.

Le Frunieron ILutstki, tel est le titre de la
publication que nous offrons au public aujourd’hur.
Nous avons voulu remplir une lacune qui nous
semble exister actuellement et qui se fait vivement
sentir. C'est la premitre publication de ce genre
qui ait jamais paru dans ce pays, ct, A ce titre,
clle se recommande d'elle-méme & tous les ama-
teurs de littérature. Rien ne sera oublié pour en
rendre la lecture attrayante, et, & cet effet, nous
ne publierons que les romans les plus nouveaux
ct les plus intéressants. lci, nous nous héitons
d'ajouter que la plus stricte moralité présidera
dans le choix de nos feuilletons : notre but est
d’amuser, mais non de pervertir, et nous disons
avec assurance que les parents pourront, sans
aucune crainte, permettre i leurs enfants lalecture
du FeuviLieton ILLustrRE.  Notre journal est des-
tiné A faire oublier les longues soirées d'hiver,
lorsq.e le vent souffle au dehors et que le froid
nous fait rechercher davantage les charmes du
coin du feu.

Le FruiLikTox ILLUSTRE paraitra une fois par
semaine, le jeudi, et sera distribué immédiatement.
Le numéro que nous publions cette semaine don-
nera une idée de notre programme littéraire, et
nous sommes convaincus que sa lecture ne pourra
que plaire; plus que cela, que celui qui 'aura par-
couru, prendra de suite un abonnement.

Sile public veut bien nous honorer de son
patronage, nous nous promettons avant long-
temps de publier nos meilleurs romans canadiens
avec des illustrations appropriées. Nous nous
sommes assurés le concours des meilleurs artistes
en ce genre, et nous voulons que, sous tous les
rapports, notre publication soit un succés. D’un
autre coté, la modicité du prix d’abonnement met
le FeuiLLeToN ILLUSTRE i la portée de tout le
monde. En effet, qui ne pcut disposer d'une pias-
tre par année, surtout lorsqu'a la fin de I'année, il
se trouvera propriétaire d'un trés joli volume do
416 pages contenant toutes sortes d'illustrations
et sujets intéressants. Aussi, nous nous présen-
tons avec confiance devant le public et nous espé-
rons qu'il saura reconnaitre dignement les efforts
et les sacrifices que nous nous sommes imposés
pour faire du FEUILLETON ILLUSTRE une publica-
tion de premiére classe.

LEs PROPRIETAIRES.




